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i The illustrations are for your reference. | Las ilustraciones son solo para referencia. | UniocTpauunTe ca camo 3a Bawa cnpaska. | As ilustragdes servem apenas de
referéncia. | llustracje majg charakter pogladowy. | As ilustrages s@o apenas para referéncia.
i Asterisks (“*") are used in this publication to mark parts and features that are not available on all product models. | Las piezas y caracteristicas marcadas con asteriscos

(“*”) en esta publicacién no estan disponibles en todos los modelos de producto. | B Tasu ny6nukaums ca nanonaeaxu 3ase3anyku (,*“) 3a o6o3HayaBaHe Ha yacTi 1
hyHKLMM, KOUTO HE Ca HaNW4YHU BbB BCMYKN MOAENN Ha NpoAykTa. | As pegas e os recursos nesta publicagdo marcados com asteriscos ("*") ndo estéo disponiveis em
todos os modelos de produtos. | W niniejszej publikacji czgsci i funkcje oznaczone gwiazdkami (,*“) nie s dostgpne we wszystkich modelach produktéw. | Os asteriscos
("*") séo utilizados nesta publicagdo para assinalar pegas e caracteristicas que ndo estao disponiveis em todos os modelos de produtos.
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Overview

Vision general | O6w npernep | Visao geral | Informacje ogélne | Descrigao geral

|

Power button o= USB Standard-A connector (always-on)
Botdn de encendido | ByToH 3a 3axpaHBane | Botdo liga/desliga | Conector USB Standard-A (always-on) | Cbeaunnten USB
Przycisk zasilania | Botdo para ligar/desligar Standard-A (always-on) | Conector USB Standard-A (always-

° on) | Ztacze USB Standard-A (always-on) | Conector USB
Multi-purpose USB Type-C” connector Standard-A (always-on)

Conector USB Type-C” multipropésito | MrorodyHkumoHaneH
cbeannuten USB Type-C® | Conector USB Type-C® multifuncional |
Wielofunkcyjne ztacze USB Type-C® | Conector USB Type-C” polivalente

Multi-purpose USB Type-C connector
Conector USB Type-C multipropésito | MHorodyHkunoHaneH
cbeanHuten USB Type-C | Conector USB Type-C

Combo audio jack multifuncional | Wielofunkeyjne ztacze USB Type-C | Conector
Conector de audio combinado | Kom6unupaH ayauoxak | Conector de USB Type-C polivalente

4udio combinado | Gniazdko combo audio | Tomada 4udio combinada

10<-

7 Read the statement on USB transfer rate in the User Guide. To access the User Guide, refer to methods mentioned in the Access User Guide section. |

Lea la declaracion sobre la velocidad de transferencia USB en la Guia del usuario. Para acceder a la Guia del usuario, consulte los métodos mencionados en la
seccion Acceso a la Guia del usuario. | [ipoyeTeTe N3sBNEHMETO 3a CKOPOCTTa 3a Ha USB B P 3a B3a paBnesete B
P 3a Te meToguTe B pasgena B BP 3a .| Leiaa do de taxa de transferéncia

USB no Guia do Usuério. Para acessar o Guia do Usuério, consulte os métodos mencionados na se¢do Acessar o Guia do Usuério. | Przeczytaj o$wiadczenie o
szybkosci przesytania danych za pomocg USB w Podrecznik uzytkownika. Aby uzyskac dostep do Podrecznika uzytkownika, skorzystaj z metod opisanych w czgsci
Dostep do Pc ika uz ika. | Leia a do relativa a i de transferéncia USB no Manual do Utilizador. Para aceder ao Manual do Utilizador,
consultar os métodos referidos na secgao Aceder ao Manual do Utilizador.
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fn shortcuts

Métodos abreviados fn | Mpeku nbTuwa fn | Atalhos fn | Skroty klawiszowe fn | Atalhos fn

fn+Q © ©

Switches between different operation modes
Alterna entre diferentes modos de operativa | Mpeskniousa mexay pasnuunute paboTHu pexumn | Altera entre diferentes modos de operagéo | Przetacza pomigdzy
réznymi trybami pracy | Comuta entre os diferentes modos de operagao

fn + e
Controls the keyboard backlight

Controla la retroiluminacién del teclado | Ynpasnsea noacsetkarta Ha knaeuatyparta | Controla a luz traseira do teclado | Steruje pod$wietleniem klawiatury | Controla a
luz de fundo do teclado

fn+M

Enables/disables the touchpad
Habilita/deshabilita el area tactil | AkTuBupa/geaktueupa ceHaopHata nosbpxHocT | Habilita/desabilita o touchpad | Wigcza lub wytgcza panel dotykowy | Ativar/desativar
o painel tatil

fn+ N

Displays the device information
Muestra la informacion del dispositivo | Mokassa uHdopmaumsTa 3a yctpoiicTaoto | Apresenta as informagdes do dispositivo | Wyswietla informacie o urzadzeniu |
Apresenta as informagdes do dispositivo

fn + R*

Switches the screen refresh rate
Cambia la frecuencia de actualizacion de la pantalla | Mpesksiousa YecToTata Ha onpecHsiBaHe Ha ekpara | Alterna a taxa de atualizagao da tela | Przetacza czestotliwosé
odswiezania ekranu | Altera a taxa de atualizagao do ecra
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Teclas rapidas | Bbpaun knaeuwm | Teclas rapidas | Szybkie klawisze | Teclas rapidas

Smart power

Alimentacion inteligente | ViHTenurenTHo ynpasnenme Ha
mowmocTTa | Energia inteligente | Inteligentne zasilanie |
Energia inteligente

Audio inteligente | MuTenurenTHo ynpasneHue Ha asyka | Audio
inteligente | Inteligentne audio | Audio inteligente

Modo cuidado de los ojos conectado/desconectado | Bkn/uskn Ha pexuma
pwxa 3a ouute” | Modo de cuidado ocular ligado/desligado | Tryb ochrony
oczu wi/wyt | Modo de cuidado ocular ligado/desligado

Teclas definidas por el usuario | ledpuHupax ot notpebutens
knaeuw | Tecla definida pelo usuario | Klawisz zdefiniowany
przez uzytkownika | Tecla definida pelo utilizador



Al experience
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Printed in China
PN: SP41Q84807

For Barcode Position Only

Experiencia |IA | PaboTta ¢ W | Experiéncia de |IA | Doswiadczenie Al | Experiéncia IA

Get quick access to Al experiences offered by Lenovo and Microsoft.
Obtenga acceso rapido a las experiencias de IA ofrecidas por Lenovo y Microsoft. | MonydeTe 6bp3 AocTbn Ao paGoTa c UM, npeanarara ot Lenovo u Microsoft. |

Obtenha acesso rapido as experiéncias de IA oferecidas pela Lenovo e pela Microsoft. | Uzyskaj dostep do doswiadczenia Al oferowanego przez Lenovo i Microsoft. |
Obtenha acesso rapido a experiéncias de IA oferecidas pela Lenovo e pela Microsoft

5 Al key

Tecla IA | Knasuw 3a UM | Tecla IA | Klawisz Al |
Tecla 1A

- Copilot key

Tecla Copilot | Knasuw Copilot | Tecla Copilot |
Klawisz Copilot | Tecla Copilot

YOGA

Al experiences are not available on all product models or in every geographic location. The location of the Copilot key may differ depending on the keyboard layout. |

Las experiencias de IA no estan disponibles en todos los modelos del producto o en todas las geografias. La ubicacion de la tecla Copilot puede variar dependiendo

del disefio del teclado. | PaboTaTta ¢ IV He e Hanu4yHa BbLB BCUYKI MOAENM Ha NPO/YKTa U BbB BCUYKM MECT TO Ha Copilot moxe
i@ e pa3nuyHoO B 3aBMCMMOCT OT BUAA Ha knasuaTyparTa. | As experiéncias de IA ndo estéo disponiveis em todos os modelos de produtos ou em todas as localizagdes
geograflcas A Iocallzacao da tecla Copllot pode ser diferente, dependendo do Iayout do teclado. | Do$wiadczenie Al nie jest doslepne we wszystkich modelach produktu
ani we i kIaW|sza Copllot moze roznic¢ sle w zaleznosci od uktadu klawiatury. | As experiéncias de |A nao estao disponiveis em
todos os modelos de produtos nem em todas as A ao da tecla Copilot pode ser diferente dependendo da disposigao do teclado.
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57 Aura Edition features
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Caracteristicas de Aura Edition | ®yHkuum Ha Aura Edition | Recursos do Aura Edition | Funkcje Aura Edition |
Funcionalidades do Aura Edition
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. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maxlmum SAR with 0 mm separation 1452 Wikg 1452 Wikg
distance

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.

European Union (EU)/United Kingdom (UK)—radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150-5350 MHz and
5945-6425 MHz.

. Tasa de absorcion especifica (SAR)

EL DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS PAUTAS INTERNACIONALES DE EXPOSICION A
ONDAS DE RADIO.

Consulte lo siguiente para el limite de SAR de 10g y los valores de SAR maximos
notificados:

SAR implantado en

Elemento SAR de extremidad
el cuerpo

Limite SAR de 10g 2 Wikg 4 W/kg

SAR maximo con una distancia de 1152 Wikg 1152 Wikg

separacion de 0 mm

Para obtener mas informacion sobre SAR, consulte la Guia de seguridad y garantia que se
entreg6 con su dispositivo.

Unién Europea (UE) / Reino Unido: radiofrecuencia y potencia

Este equipo de radio funciona con las siguientes bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima.

Energia de transmision

Tecnologia Banda de frecuencia [MHz] .

maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: En funcién de la configuracion de su producto, es posible que no estén habilitadas
todas las bandas inalambricas. El uso de este dispositivo esta limitado al uso en interiores
con bandas de 5150-5350 MHz y 5945-6425 MHz.

0 CneuunduyHo HUBO Ha nornbuaHe (SAR)

YCTPONCTBOTO OTFOBAPA HA MEXXAYHAPOOHUTE YKABAHUA 3A UBNATAHE HA
PALVO BBHU.

Bx. cneaHoTo 3a orpaHnyeHneTo 3a SAR 3a 10 r v MakcumanHuTe CbobLLEHN CTOMHOCTYN
Ha SAR:

SAR npu HoceHe A0

EnemeHT SAR 3a KpaltHuK
TAnoTo
OrpaHuyenne 3a SAR3a 101 2 Wikr 4 W/kr
MakcumanHa cToitHocT Ha SAR npu 1152 Wikr 1152 Wikr
pa3scTosiHue 0 MM
3a noseye MHdopmaumns oTHOCHO SAR BuxTe H: 3a u

KOSiITO € AoCcTaBeHa 3aeHo C BaweTo yCTpOIZCTBO.
EBponelicku cbio3 (EC) / O6eaMHEHOTO KpancTeo —
paaMoyecToTa U MOWHOCT

Tosa pagnooGopyasaHe paboTi CbC CReAHUTE YECTOTHN NEHTN U MaKcumanHa
PaAnoYEecTOTHa MOLLHOCT.

MakcumanHa MOLWHOCT Ha

TexHonorus YecTtoTHa nenTa [MHz]

npeaasaxe
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm



Babenexka: He Bcuukn Ge3xuyHm inana3onmn morat Aa 6bAaT akTUBMPaHN B 3aBUCUMOCT
OT KOHGUrypaumsiTa Ha Bawms npoayKkT. M3nonssaHeTo Ha ToBa yCTPOMCTBO € OrpaHieHo
RO 3aKpUTW NomeLleHns B AnanasoHute 5150 — 5350 MHz n 5945 — 6425 MHz.

@ Wspotczynnik promieniowania SAR (Specific Absorption Rate)
TO URZADZENIE SPELNIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE DOTYCZACE

WYSTAWIENIA NA ODDZIALYWANIE FAL RADIOWYCH.
Ponizej wskazano limit SAR wynoszacy 10 g i podano maksymalne zgtaszane wartosci SAR:

Wartos¢ SAR przy Wartos¢ SAR dla
Element 0 "
noszeniu przy ciele  konczyn
Limit SAR wynoszacy 10 g 2 Wikg 4 Wikg
Maksymalna wa.rlosé SAR przy 1,152 Wikg 1152 Wikg
noszeniu przy ciele w odlegto$ci 0 mm
Wigcej informacji na temat SAR zawiera w F na temat i d i

gwarancji dotaczonym do urzadzenia.

Unia Europejska (UE) / Wielka Brytania — czestotliwos¢
radiowa i moc

Urzadzenie uzywa nastepujacych pasm i radiowych i ej mocy fal
radiowych.
N Pasmo y moc

fechncied [MHz] nadawania

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Notatka: Nie wszystkie pasma bezprzewodowe moga by¢ wtgczone w zaleznosci od
konfiguracji produktu. Korzystanie z tego urzadzenia jest ograniczone do lokalizacji
wewnatrz budynkéw w pasmach 5150 — 5350 MHz i 5945 — 6425 MHz.

0 Taxa de Absorcao Especifica (SAR)

O SEU DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS REFERENTES A
EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO.
Consulte, no seguinte documento, o limite da SAR de 10g e a SAR maxima registada:

SAR média relativaa S relativa
Item amembros
todo o corpo .
especificos
Limite SAR de 10g 2 Wikg 4 W/kg
SAR maxima com distancia de 1152 Wikg 1152 Wikg

separaga@o de 0 mm
Para obter mais informagdes sobre SAR, consulte o Manual de Seguranga e Garantia
fornecido com o dispositivo.

Unido Europeia (UE) / Reino Unido (RU) — radiofrequéncia e
poténcia

Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e poténcia de
radiofrequéncia maxima.

Energia maxima

Tecnologia Banda de frequéncia [MHz]

transmitida
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: Nem todas as bandas sem fios podem ser ativadas, dependendo da configuragéo do
seu produto. A utilizagao deste dispositivo € limitada a locais no interior nas bandas 5150 -
5350 MHz e 5945 - 6425 MHz.
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Access User Guide

Acceso a la Guia del usuario | Bnusane B Pbkogodcmeomo 3a nompebumens | Acessar o Guia do Usuério | Dostep do
Podrecznika uzytkownika | Aceder ao Manual do Utilizador
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